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SMOLU’IH ABJIAKOTCA OJHHUM M3 OCHOBHBIX acCIlleKTOB YeJI0BeYEeCKOM JKM3HHU. «SMOU,HH
[NPOHU3BIBAIOT JKU3Hb YEJIOBEKA, COIYTCTBYIOT JIFOOOH ero JeATeabHOCTH, ABJIAACh BaKHeH-
el cTopoHoii cymecrsoBaHus. ConpoBoKaas NpakKTHYECKH JI00ble NPOABJICHUA JIeATeN b-
HOCTH OPraHu3Ma, SMOIHMH OTPAXKAKT B (POPME [epPesKUBaHHUA 3HAYUMOCTb SABJICHHH U CH-
TyalHil, COCTOAHUH OpPraHu3Ma U CJIy’Kar OJAHUM M3 IJIABHBIX MEXaHH3MOB BHYTDeHHeH pe-
CYJIANUH [ICHXHYECKOH JeATe/IbHOCTH W MOBEJCHMs, HAIPABJICHHBIX Ha YJOBJIETBOPEHHE
AKTYaJIbHBIX NOTPeOHOCTEeH JIMYHOCTH» [1, 9.

C JlaBHHX HOP YYEHBIX Pa3HbBIX OTpacjiell HayK MHTEPecyloT BOMPOCHL, CBA3AHHBIE ¢
OMOIHUAMHA: UX POJIb B [IOBHAHHUHU MHpa, MECTO B JICKCHYECKOM 3HAa4Y€HHH CJI0Ba, CTaTyC C [10-
3UIMIH TaKUX HayK Kak puanosiorus, neuxosorus, ¢punocodus, JIMHIBUCTHKA U JIP., UX CO-
OTHOLIEHHEe, C HHTeJUICKTYaJIbHBIM H DAllHOHAJIbHBIM, OLEHOYHBIM H SKCHPECCHBHBIM H J1P.

ITo muenuio JI.FO. Bysnosoi u K).I1. Heuail, 3MOLIUH Yesl0BeKa HMEIT [ICHUXOJIOTH-
yeckuil, purocodekuil, Guonornyeckuii, GU3NOIOrHUecKuil, JMHIBUCTHUECKHH aCIIeKThI, U
1000 U3 HUX M3y4aercs: B CBOEH orpacid. EcTecTBeHHO, 4TO Ka/asa M3 3THX HAVK Jaer
coOCTBEHHOE onpe/le/ieHue 3MOLHAM, U H3-3a CBOCH MHOr0acleKTHOCTH 3MOUHH KaK Hayd-
HbIH 00BEKT He MOIYT /10 HACTOAIIEI0 BPeMEHH HOJIYYHTh YHHBEPCAIbHOE TOJIKOBAHHE.

W3ayueHne 5MOUMH B JIMHIBUCTHKE HEBO3MOJKHO 0e3 yuacTus JIOCTHIKEHHH JPYrUx
Hayk. CJIOKHO IpejcTaBUTh, YTO JIMIIb A3bIKO3HAHHE CHOCOOHO JaTh HCYepIbIBAKILUI
aHaJIM3 A3bIKA, B TOM YHMCJIe U HMOTHBHOCTH, KaK O/IHOH M3 €ro CHCTeMHBIX M (DYHKIHO-
HaJIbHBIX XapaKTePUCTHK. B CBA3H ¢ NOCIeHUM 5MOLHOHAILHOCTh KaK [ICHXHYeCKHI po-
necc TpedyeT HHTerPUPOBAHHOIO MOJAX0AA K €ro U3yueHU0, 00beIMHeHU YCUIIHH YUeHBIX
pPasHbIX CHEI_lHaJIbHOCTEﬁ H OCMBICJICHHUA Pe3yJIbTaroB ero U3ydeHusl B CMEKHbIX HayKax.
bes ucenenoBaHusa pasHbIMH HAyKaMM OT/EJIbHBIX aCHEKTOB 3MOLIMOHAIBHOCTH KaK «CThl-
KOBOH» I'l})()ﬁ]lel\'lbl HEBO3MOZKHO IOJIVUHUTH a,U,EKBHTHOﬁ KapTHHBI 3TOI'0 obbeKkTa HU B nge-
JIOM, HH B KaKOM-JIM00 M3 ero aclexkToB, HalpuMep, B JHHIBHCTHYecKOM. JIroboe nsyuenue
SMOLUI, B TOM YHCJIe U U3YUYEHHE HX A3BIKOBOIO BhIpaKeHUs:A, TpebyeT KOMILJIEKCHOIO HOJ-
xoja. [4,11]

ITpu ueccsteJoBaHUKM SMOLHI ICHXOJIOIHYECcKas | INCHXOJMHIBUCTHY eCKasl HAayKH Ha-
LeJIeHBI MPes/ie BCero Ha uccieoBaine PYHKIUI 5MOLUI B JeATe/IbHOCTH YeoBeka. He-
OJIHOKPAaTHO YY€HbIMH [ICHXOJIOraMH HPeJNPHHAMAIMCh HONBITKH KJacCH(MUIMPOBATh
SMOLUH, NpeUlarajuch UX pasindHble Kiaccupurkanuu. HecMoTpsa Ha 4eTKOCTh HAyUHBIX
rlOSHI.lHﬁ, COCTOAHHE U3YUYEeHUA [ICHXOJIOM'HH BMOU,Hﬁ, 10 MHEHHK caMHX [ICHXO0JION0B, ocTa-
eTcs KpaiiHe Hey/l0BJITBOPUTEIBHBIM. Jl0 CHX IIOp He pelleHa 3ajjada noCTPOeHHs 1e10CT -
HOMH, MHOTOYPOBHEBO [ICUX0JIOIHYECKOH TEOPHUH 3MOLMI, UTO eCTECTBEHHO MPEeNATCTBYeT U
paspaborke uyerkoi kiaccudukauuu smouuil. Kak ormeuaer B.U. JlojoHoB, «OueBuHO,
VHHBep CIbHOH KylaccupUKALMK 5MOLIHI co31aTh BOOOIIE HEBO3MOXKHO U KJlacCu(pHUKaLIU,
XOPOLLO CJIYyKHBILAA JUIA PELIeHUs 0JIHOTO Kpyra 3a/1a4, Hen30eKHo JoJrKHA ObITh 3aMeHe-
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Ha JPYroi NIpu peleHun HHOro Kpyra 3ajgau» [5, 21]. Cam nepeuyeHb OCHOBHBIX 3MOLMH He
YCTAHOBJIEH OKOHYATE/IbHO HH B IICHXOJIOIMH, HU B (PU3HOIOTHH (IICHXOJIOTH HACUHUTHIBAKOT
boJtee 500 pas3IMUHBIX 3MOLHI).

Wrak, aberparupysich 0T OFPOMHOTO KOJIMYECTBA JIMTEPATYPb, OCBELIAILEeH IICHX0-
JIOPMYECKHe aclleKThl UCCIeJOBAHHUA SMOLMH, MOKHO BBIABHTH €/IHHCTBEHHOE [10JI0JKEHHE, B
KOTOPOM CXOJATCSH NPAKTHYECKH BCe TEOPHH — MOHATHE "sMonus’ He uMeeT HUKaKoro ob-
LIEIIPUHATOrO OIPeJIe/IeHHs U HUKAKOH JOCTATOYHO YeTKO CTPYKTYPHPOBAHHOH Kiaccudu-
kanuu. Ciie/{IoBaTe/IbHO, OTBEThI HA MHOTHE BOIIPOCHI, KACAKIIHECH 3MOLHOHAIBHOTO OIbITA
YeJI0BeKa, UCCJIe0BATe/IM HAXO[AT, MPeX/e BCEero, B JIEKCHYeCKUX eIMHUIAX, SKCIUIUIH-
PVIOLIHX 5MOLMH, OKPALIEHHBIX 3MOLMAMH, HecylluX HHPOPMALUIO 0 HUX, 00beJHHEHHbBIX
0o0IMM HazBaHUEeM "aMOLMOHAIbHAsA JleKcuka" [6, 22].

Takum 0OpazoM, yUUTHIBasA BCe TPY/AHBIE H HepelleHHbIe BOIPOCHI ICHX0JI0THYeCKOMH
TEOPHH HMOLMH, JMHIBHCT B IIEPBYIO OUepe/ib JOJIKEH HCCIeA0BaTh COOCTBEHHO A3BIKOBbIE
MeXaHH3Mbl 0003HAYEHUsS U BhIpayKeHUs SMo1uil. HeobxoaumocTb cOOCTBEHHO JIMHIBUCTH-
YeCKOI0 aHa/M3a CcpejicTB, 0TOOpaKaloUMX 3MOLHH YesIoOBeKa, MOTHBHpYyeTcs Hepaspabo-
TAHHOCTBIO PODJIEMBI, TE€M, YTO A3bIKOBOE BHIPAJKEHHE HMOLMH JI0 CHX [OP HCCIEJ0BAHO
HeJI0CTaTOYHO.

Kak M3BeCTHO, OJHOH M3 OCHOBHBIX (DYHKIHH A3bIKA ABJIAETCH KOMMYHHKATHBHAsA
dyHKIMA, cayKalasg He TOJBKO JUIS BBIPAYKEHUA MBICJIM YeI0BEKa, HO U JUISA BBIPayKeHUsA
ero cyObeKTHBHOIO OTHOLIEHHUA K BBICKa3bIBAHUIO (UYBCTBA, BOJIA, OlleHKa U T.1L). Ciieayer
TAaKKe YIOMAHYTh U BKCIPECCHBHYIO (DYHKIUIO A3bIKa, KOTOpas sBJseTes Hanbosee HHupo-
KOH 110 COAEPIKAHUIO U OHUMACTCA KAK «CHOCOOHOCTh BBIPAXKATh SMOLMOHAJIBHOE COCTOS-
HHE TOBOPALIET0, ero cyObeKTHBHOE OTHOLIEHHE K 0003HAYaeMbIM MPeIMeTaM U sBJICHHUAM
JieHCTBUTEIbHOCTH Y [2, 7].

JleHCTBUTE/IBHO, 5MOLMH HMMEIOT JABOAKHH cnocod obHapykeHus B sA3bike. Bo-
[EePBBIX, OHH NPOABJIAIOTCA B A3bIKE KAK SMOLIMOHAJIBHOE COIPOBOXK/ICHHE, SMOLIMOHAJIbBHAA
OKpacKa, BO3HHMKAIOIIAsA B pe3yjibTaTe NPOPbIBa B Pe4b FOBOPAIIEIO er0 3MOLHOHAIBHOIO
COCTOSIHUSA B BHJ/IE SMOLMOHAJIBHBIX OLIEHOK. BO-BTOPBIX, 5MOLMH OTPAKAIOTCA A3bIKOBBIMH
3HAKaMH KaK OOBEKTHBHO CYILECTBYIOIIAA PeaslbHOCTh, N0J00HaA J1000H JIPYroil KOHKper-
HO HabuojaeMoil peanbHocTH. CpeJicTBa A3bIKOBOTO BBIPAKEHHs! 3MOLMI MOBOPALLEro U
A3BIKOBOI'O 0D03HAYEHUA, HHTEePIIpeTaly SMOLHI Kak 00'beKTHBHOMH CYILIHOCTH rOBOpsLLe-
ro ¥ CJIYHIAKIIEN0 NPUHIUIHAIBHO pasiindHbl. COOTBETCTBEHHO, CJIe/lyeT TOBOPUTH O pas-
rPaHHYEHUH TAKUX NOHATHH KaK ONMCAHHE SMOLUH B A3bIKe U BbIPOKEHHE 3MOLHI B A3bIKE
(3, 11].

VyeHbIMH HPeMIPUHUMAIOCh U [PEANPHHUMAETCH MHOIO IOIBITOK OIKCATh 3MO-
HOHAIBHYIO JIEKCHKY, CYLIECTBYIOT Pa3/InyHble [I0JX0/1bl B ONMCAHHH U BbIJICJICHUH JICKCH-
yeckoro (hoH/AA Pa3/IMUHbIX A3BIKOB.

Ha onpejesnenHoM srane crajgo HeoOX0AUMO KaK-TO Pa3rPaHUYHUTh JIEKCHKY, B pa3-
HOH CTeNeHH 5MOLHMOHAIBHO 3aPSKEHHYIO, ¢ LEJbI0 MCCIEI0BAHUA Pa3IMYHON [PHPOJIBI
BBIPAJKEHUSA SMOLHOHAIBHBIX CMBICJIOB. [I0ABWIOCH TEPMHHOJIOIHUECKOE Pas3rpaHHYeHHe:
JICKCHKA SMOIMI M 3MONHOHAJIbHAS JIGKCUKA. BbylesieHue JBYX THIIOB SMOTHBHOH JIEKCHKH
VUHTBIBACT PA3THYHYIO (DYVHKIIHOHAJIBHYIO IPHPOJIY 3THX CJIOB: JIEKCHKA SMOLMH COPHEHTH-
poBaHa Ha O0BEKTHBALIMIO SMOLMH B s3bIKe, UX WHBEHTapU3anuw (HOMHHATHUBHAA (PYHK-
UsA), SMOLMOHAJIbHASA JIEKCHKA NpUCHocoO/ieHa JUIsi BBIPAKEHUA 5MOLMH TOBOPSILEro u
3MOLIMOHAJIbHOH OLleHKH 00beKTa peun (sKcrpeccuBHas M nparmarudeckas Gpyskoun). Ta-
KUM 00pasoM, JIeKCHKa SMOLMI BKIOYAeT ¢JIOBA, NPeJAMeTHO-JIOFHYeCKoe 3HaYeHHe KOTO-
PBIX COCTABJIAOT NOHATHSA 00 5MOoLHAX. K 5MONHOHAJIBHOM JIEKCHKE OTHOCAT 3MOLHOHAIBHO
OKpallleHHbIe CJI0BA, COjeprKaliie JyBCTBeHHBIH (GoH. VIMEHHO JaHHBIH IJIACT JIEKCHKH,
CBA3AHHBIN C BhIPAKEHHEM 5MOLMII TOBOPSALLEro, cTajl 00beKTOM HPHUCTAJIBHOIO BHUMAHMSA
VYeHbIX [3,12].

B cBoro ouepens B.U. IIIaxoBCKHI BIEISET 3 THIIA JIEKCHKH, OTPAKAOLICH 3MOIIHA
yeJoBeKa: 1) JIeKCHKa, HasblBawlas, obo3HauuBammas sMouuu (T.e. Jallas UM HMs,
Hanp. love, fear); 2) siekcuka, onucsigaromas smonuu (he is angry, frightened). B panubix
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2-X IPYNIAX JIGKCHKH BBIPAKEHHE OTPAKEHHsI SMOLMI B CEMaHTHKE (JIOBA SABJISACTCA Pa-
HUOHAJILHBIM. K TpeTbeil rpyrine OTHOCHTCS JIEKCHKA, CODCTBEHHO, BhIPAKAIOLLasi SMOIUH,
rjle cama SMOLMS He Ha3bIBaerTcs, HO MaHU(eCTUPYeTcs B CeMaHTHKE CJI0BA, Mepeiaroleil
yepes3 KOCBeHHOe 0003HaYeHHe SMOIHOHAIBHOE COCTOSHHE I'OBOPSALIEro, ero 4yBCTBEHHOE
OTpaKeHHe JIeHoTara U nepesxuBanue sroro orpaskenus (darling, smashing u t.1.). Mmenso
9Ta rPyIa JeKCHKH U SIBJIACTCS 110 MHEHHIO HUCCIe0BaTe s SMOTHBHOM JIEKCHKOM, B KOTO-
POH ocyLlecTBIIeTcs ceMaHTHUecKas KaTeropusanus 3MOLUH 1 Koropast opMmupyer Jiek-
cuueckuil JOH/I SMOTHUBHBIX CPEJICTB A3bIKa. HauMeHOBaHHUA JKe 9MOLUH B A3bIKE ABIAITCA
yIKe MEeTasMOLMAMH, a He CAaMHUMH 3MOLMAMH: 9TO UX NOHATHHHOE oDo3HaueHHe. A eciu
CJI0BO JIMIIb 0003HAYAET, HAa3bIBAET HMOLIMIO, TO OHO He 3MOTHUBHO. CeMaHTHKa TAKOIO ¢JI0Ba
eCTh BbI3bIBaeMble UM 00pasbl PasjiMuHbIX YYBCTB, 4 HE caMy uyBCTBa. JIEKCHKY, Ha3bIBalO-
HIVIO MO0, MOKHO KBaJIM(MUIMPOBATh JHIIL KAK aCCONUATHBHO-OMOTHBHYIO, TAK Kak
OHAa, He BhIpakast SMOIMH, ACCOLUATHBHO OTCHLIACT CO3HAHUE MOBOPALIUX K cdepe SMOIHil.
[8, 91-94].

JlaHHOe yTBepsK/eHHe, a UMEHHO TO, YTO CYIECTBYeT CeMaHTHUECKOe pasjinuue Me-
JKJLY CJIOBAMH, BBIPAJKAIOIMMH 3MOLMH, M CJIOBAMH, 0003HAYAKNUMH HX, HAXO/JHUT CBOE
nojArBepskAeHHe B caeayroniem npumepe: “You're simply wonderful in it,” the young man
said (Maugham).

B JaHHOM BBICKA3BIBAHHUM BBIPAJKACTCS SMOLMSA BOCXHILEHHS, HO €CJIH 3aMEHHTb
snekcemy wonderful, Belpazaroliiyo Ty sMOIHIO, HA JI0BO, HasbiBawllee ee | admire you
i 1 feel admiration towards you, TO Mbl BWIHM, YTO HasblBAHHE SMOLMH OTHOIIEHUs B
BBICKA3bIBAHUN CHUIKACT KOMMYHHUKATHBHO-3MOLHOHAIBHBIH 3 eKT.

Bee BhILIEU3TIOKEHHOE [MOKA3BIBALT, UTO B JIEKCHUECKOM KOPIIYCe aHIIMICKOTO A3bI-
Ka UMeeTcst CrielHaIbHas JIEKCHKA, KOTOPasi Ha3bIBaeT SMOIMH, JIEKCHKA, IPeiHA3HAY eHHast
JUISL Pa3/INYHOIO BAPbHPOBAHHSA B OIIUCAHUM SMOLMI, H COBEPILICHHO crieuUIHas JIeKCH-
Ka, CEMAaHTHKA KOTOPOH NpejHa3HaueHa Ui COOCTBEHHO A3BIKOBOIO BBIPAYKEHHUS HMOIHI.
IlepBrie JBe IPYyIIbI JIGKCHKH ABJIAIOTCS 110 CBOH CeMaHTHKe HeHTPAJIbHBIMH, HX BEPIIHH-
HBIMH CeMaMH SIBJIAIOTCSA JIOTHKO-IIPe/IMEeTHbIe JJeCKPUITHBHbIE ceMbl. Tperbst rpymna jek-
CHKH sABJIAeTCs cOOCTBEHHO 3MOTHBHON. OHA HEOJHOPO/IHA U MOJIEIKUT KIacCH(PUKAIIHH 110
pPas3/IMUHBIM OCHOBAaHMAM. VIMEHHO B Hell OCyLecTBIIAeTrcs CeMaHTHIecKas KaTeropuaanus
3MOLMI, UMEHHO OHa (popMUpyeT JieKcnyecKHH (POH/{ SMOTHBHBIX CPeJICTB A3bIKa [8, 100].

JlanHas Touka 3peHHA nojylepxuBaerca He Bcemu yueneiMu. JL.I. Babenko Hanpo-
THB CUHTAET, YTO CEMaHTHYECKas KaTeropusamus 5MOLMH JIOJKHA OBITh OCYIECTBIIeHA
Hpesk/ie BCero Mmpu paccMOTPEHHUH JIEKCUKH, HAa3blBAIOIICH SMOIUH, XOTs Obl [IOTOMY, UTO B
Hel 5MOTHUBHBIE CMbICJIbI SKCIUTMIUTHEL, 00J1ee YCTOHUUBEL, CTaOHJIbHBL. ITH CJI0BA SBJISIOT-
csl HeIOCPEeICTBEHHBIMH 3HAKaMK 5MOLHH. MHOIue ucese10oBarey MOCBAIAIT CBOH TPY-
JIbl M3YUEHHI0 HOMMHATHBHBIX CPEJCTB 5MOTHBHOCTH, CYIUECTBYET pPsii HCCJIE/JOBAHHI
[peMeTOM KOTOPbIX, ABJIAIOTCA CJI0BA, HEOCPEeACTBeHHO HasblBaiue sMonun. B paborax
9TOro IUIaHa 0DHApYKHUBaeTCs yiKe Jipyroe, bojee HIHPOKOe NOHUMAHHe 3MOTHBHOCTH, XOTS
BBIOMpasa 00BEKTOM PacCMOTPEHUS CJI0BA, COJIepiKallie YKA3aHUA Ha 3MOLUIO TOJIBKO B JIO-
FMKO-IIPEJIMETHOH 4acTH 3HAYCHHsA CJIOBA (3MOTHBBI-HOMHMHATHBbI), CTODOHHHKH JJAHHOI'O
HalpapJieHUA TAKKe OrPAHHYHUBAIOT U CYIKAIOT MaTepuas ueejeoBasus [3, 13].

Kak BHAHO, psj npobiem, Kacarou{uxcs JIGKCHKH, B Pa3HOH CTENEHH CBSBAHHBIX C
SMOLUSIMH, OCTACTCA HePeHIeHHbIM. KOopnyce 5MOTHBHBIX JIEKCHUCCKHUX €MHUIL e1lle He BbI-
SIBJICH B IIOJIHOM o0beMe, U He co3/iaHa uxX yerkas kiaccudukanus. Beaey 3a JLI'. babenko
MBI CYHUTAEM, UTO BBINOJHUTL JAHHYIO 3aJ[au4y MOKHO IPEeKpalieHueM Pas/Ie/IbHOro uayue-
HHA J(BYX KJIACCOB CJIOB,  UMEHHO JIEKCHKY SMOLMH U SMOLMOHAIBHYIO JIeKCHKY. [IpuHn-
Mas BO BHHMaHHe pasjuyue NPUpobl SMOTHBHOM 3apPsyKeHHOCTH 3THX CJIOB, HAJI0 YUUThI-
BaTh, YTO JICKCHKA TOT'O H JIPYTOr0 MHOJKECTBA yUaCTBYeT B 0TOOPakeHHH SMOLUH YesIoBeKa.
OHa COOTHOCHTCS ¢ MHPOM 3MOLME U 0TODparkaer 3TOT MHP, C/IeJl0BaTeIbHO, IPABHIIbHEee
Oyaer cjIiTh 9TH JIBA HAIIPaBJICHUsA B 0JHO pycyo. Coxpanss 3a TepMUHAMH "JIEKCHKA 3MO-
nuit" 1 "sMonMoOHANIbHAA JeKCHKa' MX TPaJMIMOHHOE OCMBIC/IeHHe, B Hauled paborte Mbl
Ha3bIBaeM COBOKYITHOCTH 0003HAYaeMbIX HMH CPEACTB 3MOTHBHOU JICKCUKOM.
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B jaHHOi1 craThe Mbl [OMBITAEMCA PACCMOTPETh PA3JIMUHBIE CHOCOOBI BBIPKEH U
SMOLIMOHAJIBHOIO COCTOAHMA «BOCXHILEHHE» B AHIVIMICKOM s3bIKe, [POAaHAIM3HPOBATH
SMOTHBHYIO JICKCHKY, YYaCTBYIOILYI0 B ODO3HAYEHHH, OINHUCAHHH M BBIPAKEHHH JAHHOM
smouuu. Ene pas nojuepkHeM, 4To MO0J «3MOTHBHOM JIEKCUKOH» Mbl IOHUMAaeM COBOKYII-
HOCTbH BCEX JICKCHUECKUX CPEICTB, Y3YAIbHO 0003HAYAIOIINX PA3HbIE ACIIEKThl SMOTHBHOCTH
KaK IpeJCTaB/IeHus 5MOLUH B s3bike. Mbl cunraeM 1esiecoobpasHbIM KOMILIEKCHOE pac-
CMOTpPEHHE BCeX KJIACCOB JIGKCHKH B PA3HOH CTEHEHH 3MOLMOHAIBHO 3apsyKeHHOH, Ui 00-
Jiee TOUHOIO 0TOOParKeH!s SMOLMI UeJIOBEKa B A3bIKE U PEUH.

Urak, K JIEKCHYECKAM CPEJACTBAM BbIPAKEHUA 53MOLHOHAJIbBHOCTH B fA3BIKE U PEUH
OTHOCATCS: (JIOBA, HA3BIBAIOLME SMOLMH KAK TAKOBBIC; CJIOBA M BBIPAYKEHUS, COJEpIKALHe
SMOLMOHAJIBHBIH 3JIEMEHT B CBOeH cTpykrype (OpaHHbIe W JlacKaTe/IbHbIe BBIPAKEHUs U
CJI0BA); C10Ba, copepraiie cypUKChl OLEHKH; BBOJHBIE CJI0BA M BBIPAMKEHUHA; CJIOBA U
BBIPAJKEHHS, CeMaHTHYeCKask CTPYKTYPa KOTOPBIX HOJHOCTBIO SMOLMOHAIbHA (MexIoMe-
THA, SMOIHOHAIbHBIE YaCTHIIBI U T.IL.) U JAPyrue cpeacrea [9, 60].

PacemoTpuM, KaKue U3 BbILIENePeYHC/Ie HHBIX JIEKCHUECKUX CPEJICTB HCIIOJIB3YIOTCS B
AHIVIMHCKOM f3bIKE JUL BBIPAKEHHUS SMOLHOHATBHOIO COCTOAHMA «BOCXHILeHHe». Cpasy
OTMETHM, YTO BOCXHIIEHHE BXOJUT B IPYIIILY HOJIOKHTEJIBHBIX SMOLMI U SBJISETCHA COCTAB-
HOH 4YacThl0 psjla TAKUX POJCTBEHHBIX 5MOLMOHAJIBHBIX COCTOSHHH, KaK HacjlaK/JeHue,
VJIOBJIETBOPEHHE, PAJIOCTh, INKOBAHKUE, TOPIKECTBO.

. CnoBa, Ha3bIBAIOIINE SMOIMH KAK TAKOBbIE.

K Takum CJI0BaM MOMKHO OTHECTH IJIArOJibl, NpWilaraTeibHble, CYIeCTBUTEbHbIE,
Hapeuust, IPUYACTHA, HAa3bIBAIOIIHE SMOIHOHAIBHOE COCTOAHHE YeoBeKa. [IpumennTenn-
HO K 5MOLIHH BOCXHILEHHA TAKMMHU cjIoBaMK spJisiiores admiration, admirable, admiringly,
admire, admiring:

1) I so admire this young woman for cutting wires at airbases and undertaking street
die-ins in London and Beccles (UkWak).

2) They should also be in frequent contact with all of the somewhat numerous organi-
sations involved in the rural development of the Western Isles, and with the admirable
young people who have come back from the mainland to work at the grass-roots level.
(BNC).

3) "Everyone had a codename in those days and, because of my admiration for the
Irish struggle for Independence, I chose "Michael”, a name I called myself after Michael Col-
lins." (BNC).

B npusenenHpix npumepax jekcembl admirable, admiration, admire Touso nepeja-
0T 9MOLMIO, UCIIBITHIBAEMYI0 FOBOPALLIMM, & HMEHHO, BOCTOPT, HACJAK/I€HHe, BOCXHUILIEHHUE,
BBI3BAHHOE MOJIOAON JKeHIUHOH, OOpbOOH HpJaHAEB 32 HEe3aBUCHMOCTb, MOJIOJbIMH
JIFO/IBMH.

CJi0Ba, HA3BIBAIOLHE SMOLMH, YACTO COAEPIKATCS B ABTOPCKUX PeMapKax:

4) "You seem to be a genuine cosmopolite , " I said admiringly (UkWak).

5) "I can get back to New York . I have enough coupons to do that. I am catching a plane".
The man whistled at that. "Well, good luck to you," he said with admiration. (UkWak).

B JjaHHBIX npuUMepax aBTOPCKHE peMapkd 0003HAYAKT W Ha3bIBAIOT 3MOLHIO,
nepexkuBaeMy uesjoBekoM. Hanmuwe snekcem admiringly u admiration B eioBax asropa
VKa3bIBaeT Ha TO, YTO M'OBOPSALIME BOCXHILIEHbI CBOMMH CODeCe JHUKAMH.

CJ10Ba U BBIPAsKEHUA, COAEPIKALIIEe 3MOIHOHAIBHBIH 3JIEMEHT B CBOEH CeMaHTHYEeCKOH
CTpYK1Type.

[IpUMEHHUTEIBHO K SMOLUM BOCXHMILEHUS TAKOBBIMH SIBJIAIOTCS TAKHE (JIOBA KaK sweet,
honey, darling, dear u ..

6) “Darling, you're wonderful and you are as beautiful as a Greek god, but you're
the biggest damned fool I've ever known in my life.” (Maugham).

7) You are very pretty, my dear. (BNC).
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B JaHHBIX npuMepax SMOIHOHAIBHO MapKHPOBAHHBIE JIEKCHUECKHE eAuHUIbI dar-
ling, dear B coueranuu ¢ oneHouHbIMH npuiararessabiMu wonderful, beautiful, pretty, na
HALl B3IV, [epPeiaroT HOJI0KNATEeIbHbIe SMOLMH BOCXHUILEHHA, BOCTOPIa, HUCIIBITbIBAEMbIe
FOBOPSILILHM.

I1. OneHouHble cylLeCcTBUTE/IbHbBIE U CJIOBA, cojepskaliue cyppuKe OLeHKH.

K naHHOH rpymnne JeKCHKH MOKHO OTHECTH Takue cjoBa Kak cutie, honey, beauty,
darling, gentleman wu T.11.

8) Well, dear Ada you 're a darling I like you more each day. You have such a pretty
face and such a gentle way (UkWak).

9) My children could literally sit on my knees . Today, 15 short years later they are
grown. And she is a beauty and he is so tall! (UkWak)

10) You 're a honey . . . and you 're a cutie I just wished you had J-Lo 's "booty "
(UkwWak).

B npumepax (8, 10) onenoussle cyuiecrsureibHbie honey, cutie, darling nepepator
YYBCTBO BOCXMILEHHS U HEKHOCTU MOBOPALIMX 110 OTHOIIEHHIO K CBOMM BO3JII0OJIEHHBIM. B
npumepe (9) ¢ HOMOLLBIO JieKceMbl beauly HaM nepejaercsi BOCTOPr U BOCXHILIEHHE OTLA
KpacoToil CBOEH JJ0uepH.

III. OueHouHble npUjaraTebHble U HApeuus

IMOLHMOHAJILHOE COCTOSAHHE «BOCXHIIEHHE» MOIYT BBIPAXKATh TaKHE OLEHOUYHBIE
npuiaararejibHble 1 Hapeuus kak wonderful, magnificent, beautiful, charming, glorious,
marvelous, gorgeous; wonderfully, superbly, marvelously u 1.1

11) “Oh, Julia, you are a brick. I never knew what a wonderful woman you were.”
(Maugham).

12) How would you feel when your guides, Tanya and Natasha, told you and the
whole group that they had never seen anyone like you? And when we left, all 30 of us cried
because we had fallen in love with these fabulous women, and they with us. Yes, how would
you feel? Probably just like us. (Canfield, Hansen).

13) ‘Now please show me more of marvellous Florence.” (BNC).

14) Glorious, golden and gorgeous September. (BNC).

15) ‘Superbly equipped and thoroughly up-to-date resort.” (BNC).

16) Beach House hotel is a small, warm and wonderfully comfortable Victorian ter-
raced house in the old fishing village of Broughty Ferry just outside Dundee (BNC).

B npuBejieHHBIX BbIIIE BBICKA3BIBAHUAX OLIEHOUHbIE NpWiaraTtesibHble U Hapedus
CBUJIETEJIBCTBYIOT O TOM, YTO MOBOPSIIHE BOCXHIAKTCA JIOOUMBIMY jkeHIIuHaMu (wonder-
ful woman, fabulous women), Besinkosiennem ®iopennun (marvelous Florence), kpacoroi
cenTsbps (glorious, gorgeous September), a npepocxoaHo obycrpoeHHsbiid KypopT (superbly
equipped resort) u BesmkosenHelii kompoprabesbHblii oTesib Ha wistke (wonderfully com-
fortable Victorian terraced house) Tak:ke, HECOMHEHHO, BBI3BIBAIOT MOJIOKHUTEIBHBIE SMO-
LHH BOCTOPra, PajioCTH U BOCXHUILIEHH.

IV. DiemeHTh! cIeHra, HHOMaTHUeCKHe Kiuie U gpaszeosiornueckue 000poThl

CpezerBaMy BbIPAZKEHHs SMOLHOHAJIBHBIX COCTOAHHH B AI3bIKE M PEYH MOIYT TaKiKe
CIIYKUTH (hpazeosioruueckue 06OpoThl U MIHOMATHUYECKUE KITUILIE:

17. - You see that guy over there.

- I'm pretty sure he was giving me the eve (MED).

18) It was embarrassing the way she was throwing herself at his feet (MED).

CemaHTHUYECKOE 3HAUECHHE (PPA3e0JIOrH3MOB H HIHOM [03BOJISIET YCTAHOBUTD, KAKHE
SMOLUH UCHBITBIBAET ropopsaiuid. B npumepax (17, 18) ucnosib3oBansl (hpazeosioruueckue
oboportsl to give smb the eye (rasers, naauTh Ha K-JI IJ1a3a B BocxuuieHuu) u to throw
oneself at smb's feet (Bo Beceyciblinanue BeIpazkaTh K-J1 CBOe BOCXHIEHHe, 11000Bb). Ciiej10-
BATEJIBHO, B JIAHHBIX BBICKA3bIBAHMAX BBILEYIOMAHYThIE (PPa3e0IOrH3Mbl BbIPAKAKOT [10-
JIOZKUTEIIBHYIO 3MOLIMEO BOCXHIIIEHUS.

V. ClioBa ¥ BBIPAKEHUs, CEMAHTHYECKasA CTPYKTYPA KOTOPBIX MOJIHOCTBIO 3MOLHMO-
HaJIbHA.
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K Takum ciioBam oTHocsTes Mesgtomerus (wow, ah, oh, eh), mexiomerssie dpazeo-
soruueckue euHerea (Gosh, by God, by Jove, by George, for God’s sake), smonnoHasbHbie
yacruisl (too, only).

19) “Oh, that's wonderful,” the old man said, “absolutely wonderful! You see, I love
sake, too. Every night, me and my wife (she’s 76, you know), we warm up a little bottle of sake
and take it out into the garden, and we sit on an old wooden bench...” (Canfield, Hansen).

20) “My dear, you are too, too wonderful,” said Harry Oakland (Maugham).

B npumepax (19, 20) 5MOLHA BOCXHILIECHUA, BEIPAKEHHAS OLICHOYHBIM [IPHJIAraTesib-
HeiM  wonderful, yeunmBaerest 3a cuer ynorpebieHusi MexioMeTds oh, SMOIMOHAIBHOH
yacTuibl too 1 Hapeuus absolutely.

I'oBopst 0 MexioMeTHbIX paseosiornyeckux eaquHcersax Tuna Gosh, by God, by Jove,
by George, for God’s sake, A.B. KynuH orMeuaer, uto jyis 10/100HBIX BOCKJIMIIAHUH Xapak-
TepeH LINPOKHH JHANa30H BhIPaKaeMbIX SMOLHMIL: YIHBIEHHe, BOCXUILIEHHE, 10caa, THEB U
T.1L [IpejicrasiieHne o BbIpaskaeMbIX HMH 3MOLMAX Mbl MOJKEM [OJIYYUTh OT BHYTPpHpPaszo-
BOro Wi ()pasoBoro KOHTEKCTa, ¢ KOTOPLIM 3TOT 000poT coorHOocuTes [6].

B npuBOAMMBIX HHKe HpUMepax JAaHHble (pa3eosornyeckue eAUHCTBA, HA HAlll
B3IJIsAJ1, BBIPAJKAIOT SMOIMOHAJIILHOE COCTOSIHUE BOCXUIICHHSA

21) “By George, but you can dance, though,” cried Inigo enthusiastically. (Priestley)

22) “My dear, it was grand. You were simply wonderful. Gosh, what a perform-
ance.” (Maugham).

B BeIcKazbIBaHUAX (21, 22) rOBOPsLIHE BOCXHUILAIOTCA YMEHHEM cobecelHUKa TaHIe-
BaTh U OJIMCTATE/IbHON UIPO aKTPUCH, HA SMOLMIO BOCXUILICHHUS B JJAHHBIX IPUMEpPax yKa-
3piBaloT Hapeuue enthusiastically u onenouHoe npunararessroe wonderful.

Takum 06pazom, B JAHHOH CTaThe MBI PACCMOTPEJIH JIGKCHUECKHE CPEe/ICTBA BbI PAZKeH U
HMOLMOHAIBHOIO COCTOSAHUS «BOCXHUILEHHE» B AHIVIMHCKOM si3bIKe. BeayIoBHO, Ha JieKcuue-
CKOM YPOBHE 3MOLHOHAIBHAS CHIA A3bIKA BBIPAYKEHA sIPUE BCEro, HO He TOJIbKO JIEKCHYECKHUI,
BCe JIpyrue «3raku» a3bika (tepmuH B IIaX0BCKOIO) HMEIOT CHelHalbHbIe CPe/ICTBa Bblpa-
JKeHHA SMOIMH. [TOMUMO JIEKCHKH B A3bIKE 3MOLMH MOI'YT TAKKe BhIPazkkaTbesa U Ha (poHeTHye-
ckoM, Mopdonoruueckom, GpazeosiorHueckoM ¥ CHHTAKCHUECKOM (BOCK/IMLIATEIbHbIE IPej-
JIOKEHUs1, KOHCTPYKIIMH C VCWIHTEILHOM (QYHKIMEH, HHBePTHUPOBAHHbIE KOHCTPYKIHH, KOHCT-
PYKIHH C OTPHIIAHHEM, KOHCTPYKIIHH C CO030M if 11 T.11.) VPOBHSAX.

PacemorpeHHe CpejiCTB BhIPasKeHHs SMOIMOHAIBHOTO COCTOSHUS «BOCXHUILCHHE» HA
BCEX YPOBHAX aHIVIMICKOTO fA3bIKA He MpeJcTaBisgeTcs BO3MOKHBIM B (hopMaTe JaHHOI cra-
ThH, U, HECOMHEHHO, JJaHHaA podyiema TpedyeT AabHeHIIero n3y4eHHs.
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THE WAYS OF EXPRESSING EMOTIONALITY IN THE LANGUAGE
(BY THE EXAMPLE OF EMOTIONAL STATE “ADMIRATION")

S.N. Pogozhaya The article deals with the problem of linguistic representation of

emotions. Here the different approaches to description and classification
Belgorod of emotional words are enlightened. The analysis of lexical means ex-
State pressing emotional state of admiration in modern English is carried out.
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